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Wearing instructions, Draagvoorschrift, Instrucciones de uso.

NOIZEZZ® is a brand 
by Sounds Perfect BV

Earplug Size: S/M/L
Diameter: 8 - 12 mm

EarBeanz: 
1.  2x Earplug 
2. 2x Sound Filter

Production date: 08/2023 
Lifespan: 5 years or 100x

By
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Version: MAEBAC-202311

SNR
L=10dB M=16dB H=24dB 19dB

EN352-2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en de productiecontro-
lemodule D en de test volgens ANSI S3.19 is uitgevoerd door PZT GmbH, Bismarckstrasse 
264B, 26389 Wilhelmshaven, Duitsland NB nr. 1974. • Sounds Perfect B.V. verklaart dat de 
gehoorbescherming is in overeenstemming is met PBM-verordening 2016/425. Conformi-
teitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/downloads
ES Protección auditiva reutilizable. Gran comodidad de uso. Los EarBeanz de NOIZEZZ 
son adecuados para la hipersensibilidad y entornos en los que el usuario está expuesto a 
niveles de sonido perjudiciales, como montar en moto, clubes/festivales y el uso de herra-
mientas eléctricas. Los EarBeanz mantienen la inteligibilidad del habla y evitan la oclusión. 
El producto está diseñado para proteger al usuario de niveles peligrosos de sonido. • La 
protección auditiva debe usarse de forma continua en entornos ruidosos. • Elija los tapones 
adecuados/la atenuación para el entorno. Demasiada o poca atenuación puede provocar 
situaciones peligrosas. • No seguir los procedimientos descritos en este manual puede 
afectar a la vida útil y al funcionamiento de los tapones para los oídos.
• El usuario es el único responsable de elegir, usar, cuidar y mantener adecuadamente la 
protección auditiva. • Los productos deben ser montados, ajustados y mantenidos siempre 
de acuerdo con las instrucciones de este manual. Si no se siguen las instrucciones de uso, 
Sounds Perfect B.V. no puede ser responsable de las posibles consecuencias. • Los tapones 
para los oídos reutilizables se pueden utilizar unas 100 veces. • Guarde siempre la protección 
auditiva en un envase hermético. • No guarde junto con otros objetos. • La temperatura de 
almacenamiento recomendada es de entre 10°C y 40°C. • Limpie el protector auditivo con 
productos de limpieza aprobados por NOIZEZZ o agua tibia a 37°C/99°F y jabón suave; no use 
productos químicos ni alcohol, ya que esto puede afectar negativamente al rendimiento. • 
Peligro de asfixia: mantener fuera del alcance de los niños pequeños. • Quitar los tapones 
para los oídos de forma brusca o rápida puede causar daños en el tímpano. • No use la 
protección auditiva sin los filtros de sonido. • La protección auditiva debe guardarse en el 
estuche proporcionado. • Este producto puede ser afectado por ciertas sustancias químicas. 
Para obtener más información, consulte al fabricante. • Sounds Perfect B.V. no puede ser 
responsable de las consecuencias de un uso incorrecto o de no seguir las instrucciones de 
este manual. • Las pruebas se han realizado según EN352-2:2020 y la certificación según el 
Reglamento de la UE 2016/425 y el módulo D y el ensayo según ANSI S3.19 de control de pro-
ducción ha sido llevada a cabo por PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven, 
Alemania, número de organismo notificado 1974. • Sounds Perfect B.V. declara que la protec-
ción auditiva cumple con el Reglamento de EPI 2016/425. La declaración de conformidad 
está disponible en línea en: www.noizezz.eu/downloads
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plugs may cause damage to the eardrum. • Do not use the hearing protection without sound 
filters fitted. • Hearing protection must be stored in the supplied container. • This product may 
be affected by certain chemical substances. Further information should be requested from 
the manufacturer. • Sounds Perfect B.V. cannot be held liable for any consequences of misuse 
or failure to follow instructions stated in this manual. • Tests according to EN352-2:2020 and 
certification to the regulation EU 2016/425 and the production control module D and the 
test according to ANSI S3.19 was performed by PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wil-
helmshaven, Germany NB No. 1974. • Sounds Perfect B.V. declares the hearing protection is 
in compliance with PPE regulation 2016/425. Declaration of Conformity can be found online:  
www.noizezz.eu/downloads
�NL Herbruikbare gehoorbescherming. Hoog draagcomfort. NOIZEZZ EarBeanz zijn 
geschikt voor overgevoeligheid en omgevingen waar de gebruiker wordt blootgesteld 
aan schadelijke volumes, b.v. motorrijden, clubs/festivals en het gebruik van elektrisch 
gereedschap. EarBeanz behouden de spraakverstaanbaarheid en voorkomen occlusie. 
Het product is bedoeld om de drager te beschermen tegen gevaarlijke geluidsniveaus. • 
Gehoorbescherming moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan een lui-
de omgeving. • Kies de juiste oordopjes/demping voor de omgeving. Te veel of te weinig 
demping kan leiden tot gevaarlijke situaties. • Het niet opvolgen van de in deze handleiding 
beschreven procedures kan de levensduur en het functioneren van de oordoppen beïnvloe-
den. • De gebruiker is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik , verzorging 
en onderhoud van gehoorbescherming. • Producten dienen altijd te worden gemonteerd, 
afgesteld en onderhouden volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen 
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect B.V. niet aansprakelijk worden gesteld voor 
de eventuele gevolgen. • De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 100 keer te gebruiken • 
Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare verpakking. • Bewaar niet samen 
met andere voorwerpen. • Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C • Reinig 
de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 
37°C/99°F en milde zeep; Gebruik geen chemicaliën of alcohol, aangezien dit de prestaties 
negatief beïnvloedt. • Verstikkingsgevaar – uit de buurt houden van kleine kinderen. • Plot-
seling of snel verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies veroorzaken. • 
Gebruik de gehoorbescherming niet zonder geluidsfilters. • Gehoorbescherming moet wor-
den opgeborgen in de meegeleverde houder. • Dit product kan worden aangetast door be-
paalde chemische stoffen. Verdere informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. 
• Sounds Perfect B.V. kan niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele gevolgen van 
verkeerd gebruik of het niet opvolgen van instructies in deze handleiding. • Tests volgens 

EN Reusable hearing protection. High wearing comfort. NOIZEZZ EarBeanz are suited for 
hypersensitivity and environments where the user is exposed harmful volumes e.g. mo-
torcycle riding, clubs/festivals and using power tools. EarBeanz maintain speech intelli-
gibility and prevent occlusion. The product is intended to protect the wearer from hazar-
dous noise levels. • Hearing protection must be worn without interruption when exposed to 
a loud environment. • Select the correct earplugs/attenuation for the environment. Too much 
or too little attenuation may lead to hazardous situations. • Failure to follow the procedures 
outlined in this manual may affect the life and the functioning of the earplugs. • The user 
is solely responsible for the correct selection, use, care, and maintenance of hearing pro-
tection. • Products must always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with the 
instructions in this instruction manual. If the instructions for use are not followed, Sounds 
Perfect B.V. cannot be held liable for any consequences. • The reusable earplugs can be used 
approximately 100 times • Always store the hearing protection in a sealable container. • Do 
not store with other objects. • Recommended storage temperature is between 10°C and 40°C 
• Clean the hearing protector using NOIZEZZ approved cleaning products or lukewarm water 
37°C/99°F and mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely affect the per-
formance. • Choking hazard – keep away from small children. • Sudden or fast removal of ear-

Attenuation values - According to EN 352-2:2020 (EU Standard)
f [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H M L
Mf [dB] 7,9 10,4 12,0 16,5 22,3 29,4 29,2 29,1 22,0 26,7 19,2 14,2
Sf [dB] 5,0 5,2 4,4 3,8 3,7 3,9 5,0 6,6 3,1 3,2 3,1 3,9
APVf [dB] 2,9 5,2 7,6 12,7 18,6 25,5 24,2 22,5 19 24 16 10
Attenuation values - According to ANSI S3.19 (US Standard)
f [Hz] 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000 NRR
Mf [dB] 8,8 10,8 17,2 23,3 29,6 34,5 32,4 35,6 32,6
Sf [dB] 4,1 4,2 2,6 3,0 3,4 4,9 4,7 7,1 4,4
APVf [dB] 4,7 6,6 14,6 20,3 26,2 29,6 24,2 28,5 28,2 13
f [Hz] Frequency, frequentie, Frecuencia. Mf [dB] Mean Attenuation, 
gemiddelde demping, Atenuación media. Sf [dB] Standard deviation, 
standaardafwijking, Desviación típica. APV [dB] Assumed Protection Value, 
Veronderstelde beschermingswaarde, Valor de protección supuesto.


